ZMLUVA O POSKYTNUTI PORADENSKYCH SLUZIEB PRI VEREJNOM
OBSTARAVANI
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TATO ZMLUVA je uzavretd

MEDZI:
Tatra Tender s.r.o.
so sidlom: Kréméryho 16, 811 04 Bratislava
ICO: 44119 313
DIC: 2022594761
IC DPH: $K2022594761
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, vlozka &. 51980/B
zastUpena: Mgr. Vladimir Oros, konatel
bankové spojenie:
IBAN:
DALEJ LEN ,Poskytovatel”,
NA STRANE JEDNEJ

Univerzitna nemocnica - Nemocnica svitého Michala, a.s.

so sidlom: Satinského 1.7770/1, 811 08 Bratislava

ICO: 44 570 783

DIC: 2022738586

IC DPH: SK2022738586

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &. 4677/B
zastopena: Doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH, predseda predstavenstva a generalny riaditel
bankové spojenie:

IBAN:

DALEJ LEN ,Klient"*
NA STRANE DRUHE.J
SPOLOCNE AKO ,Zmluvné strany”
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PRETOZE:

Zmluvné strany, majoc zdujem upravit poskytovanie poradenskych sluZieb v oblasti verejného obstaravania
v sulade s § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika v platnom zneni uzavreli tito zmluvu o poskytovani
poradenskych sluZieb pri verejnom obstaravani (d'alej ,Zmluva“):

1. PREDMET ZMLUVY

11 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych strén pri poskytovani poradenskych
a profesionalnych sluzieb zo strany Poskytovatela v prospech Klienta pri realizicii postupov
verejného obstarévania a poskytovani konzultaénych sluzieb v oblasti verejného obstarévania podla
zakona
&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorich predpisov (d'alej len ,ZVO").

12 Poskytovatel Klientovi poskytne nasledovné profesionélne sluzby spojené s realiziciou obstarévani
zakaziek v sUlade so ZVO:

(a)  odporuéenie najvhodnejsieho postupu zadavania zédkazky vo vztahu k predmetu zékazky, jeho
predpokladanej hodnote a zdujmom Klienta;

(b)  vypracovanie vyzvy na predkladanie pontk / ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania
suvisiaceho s vyhlasenim verejného obstaravania a zabezpecenie jej / jeho zverejnenia v stlade

so ZVO:

(c)  vypracovanie sotaznych podkladov v spolupraci s Klientom (vratane obchodnych podmienok -
Zmluvy);

d)  evidencia ziujemcov, ktori si prevzali stazné podklady;
) vysvetlovanie sutaznych podkladov;
f)  zabezpeéenie vybavovania ziadosti o napravu v spolupraci s Klientom;

g)  vyhotovenie menovacich dekrétov clenov komisie na otvéranie a vyhodnocovanie pontk
(vratane predlozenych dokladov tykajucich sa osobného postavenia, ekonomického a
finanéného postavenia a technickej alebo odbornej spésobilosti), ktoré boli predlozené
uchadzaémi;

() vypracovanie &estnych vyhlaseni pre Zlenov komisie na otvaranie a vyhodnocovanie pondk;
() vypracovanie prezennej listiny zo zasadnutia komisie na otvéranie ponuk;
i) delegovanie jedného &lena komisie bez prava vyhodnocovat ponuky;

(k) v pripade potreby vypracovanie Ziadosti o vysvetlenie / doplnenie dokladov na preukazanie
splnenia podmienok U&asti, resp. ponuk;

() vypracovanie zapisnice z otvarania ponuk, vyhodnotenia splnenia podmienok Uéasti a
vyhodnotenia ponuk;

(m) v pripade potreby vypracovanie ozndmenia uchidzatom o wvylU&eni ponuky z procesu
verejného obstaravania;

(n)  vypracovanie oznameni/informacii sovisiacich s procesom hodnotenia splnenia podmienok
O&asti a hodnotenia ponuk;

(o)  vypracovanie informacie o vysledku vyhodnotenia ponuk;

(p)  vypracovanie a zaslanie Uradu pre verejné obstaravanie na zverejnenie oznamenia o vysledku
verejného obstarévania.

1.3 Poskytovatel Klientovi poskytne iné poradenské sluzby vo verejnom obstaravani:
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(a)  poskytovanie poradenstva pri planovani verejného obstardvania, priprave vnuotornych
predpisov organizacie Klienta a rieSeni dalsich otézok spojenych s verejnym obstaravanim;

(b)  poskytovanie konzultacii k odbornym otazkam v oblasti verejného obstaravania;

(c)  vypracovavanie analyz a stanovisk k vybranym otazkam podla poziadaviek Klienta.

Sucastou Einnosti uvedenych v bode 1.2 a 1.3 tejto Zmluvy nie je:
(a)  definovanie a opis predmetu zakazky;
(b)  uréenie predpokladanej hodnoty zakazky;

(c)  delegovanie os6b do komisie na otvaranie, resp. hodnotenie ponuk, okrem delegovania jednej
osoby bez prava vyhodnocovat ponuky.

Za definovanie aopis predmetu obstardvania zodpoveda Klient. Poskytovatel pri tejto innosti

upozorni Klienta na pravidld apodmienky, ktoré pri definovani aopise predmetu obstaravania
stanovuje ZVO,

Klient je tiez opravneny navrhovat podmienky 0O¢asti vo verejnom obstardvani. Ak ho viak
Poskytovatel pisomne upozorni, Ze jeho navrh nie je v stlade so ZVO aKlient na fiom napriek tomu
trva, nesie Klient plno zodpovednost za nésledky takéhoto postupu.

ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Klient odovzda a poskytne v Poskytovatelom pozadovanej lehote, obsahu a kvalite Poskytovatel'ovi
véetky informacie a dokumenty potrebné k splneniu jeho povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy
(v pripade nejasnosti Poskytovatel vyzve na poskytnutie konkrétnych informacii a dokumentov
emailom). Klient zodpoveda za véasnost doruéenia vy3sie uvedenych informécii a dokumentov, ich
spravnost, pravdivost a Uplnost. Klient Poskytovatelovi poskytne svoju sGé&innost v rozsahu
potrebnom pre splnenie jeho povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Pokial' si Klient nesplni povinnosti uvedené v bode 2.1 tejto Zmluvy (ak nedoda/ nepotvrdi informacie
o podmienkach sitaze - najmé $pecifikaciu a podmienky Ucasti v solade so ZVO a odévodnenymi
¢asovymi poziadavkami Poskytovatela), a to ani do primeraného terminu uvedeného vo vyzve
Poskytovatel'a (prostrednictvom elektronickej posty), Poskytovatel méze prerudit price na Olohe,
ktorej sa poruienie povinnosti tyka. Vtakomto pripade Klient svojim omeskanim neumozni
Poskytovatelovi poskytnot plnenie dohodnuté vtejto Zmluve sdésledkom wvzniku néroku
Poskytovatela na 30 % odmeny uvedenej v bode 5.1 tejto Zmluvy splatného do 14 dni odo diia
uplynutia ndhradného terminu vo vystie uvedenej vyzve Poskytovatela.

Porusenim povinnosti Klienta nie je, pokial' je poskytnutie informécii viazané na sihlas tretej osoby
pozadovany na ziklade zékona a tito osoba nedd k zverejneniu informéacii svoj sthlas. Aj v tomto
pripade méZe Poskytovatel prerudit prace na konkrétnej iOlohe obdobne ako za podmienok
stanovenych v &lanku 2.2 tejto Zmluvy (s vynimkou vzniku naroku na 30 % tam uvedenej odmeny).

Poskytovatel poskytne Klientovi na zaklade jeho predchadzajicej vyzvy informacie o postupe plnenia
zadanej Ulohy v primeranej lehote.

Poskytovatel' je povinny plnit svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou,
riadne a véas, a to v solade s pokynmi Klienta. Od pokynov Klienta sa méze odchylit iba vtedy, ak je to
v zaujme Klienta a pokial' si neméZze vyziadat jeho sthlas vopred.

ZODPOVEDNOST POSKYTOVATELA
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Poskytovatel' zodpoveda Klientovi za 3kodu, ktora Klientovi vznikne v désledku toho, Ze Klient
postupoval podla vyslovného odporuéenia obsiahnutého v akomkolvek pisomnom dokumente
vypracovanom pre Klienta Poskytovatelom. Uvedené neplati, ak Poskytovatel Klienta na riziko vzniku
$kody spojené s odpordcanym upozornil, alebo ak bol tento dokument oznageny ako pracovna verzia
alebo niesol iné podobné oznacenie.

Poskytovatel' nezodpoveda Klientovi za $kodu, ktord mu v sovislosti s poskytnutymi poradenskymi
sluzbami vznikla nad rémec ustanovenia 3.1, pokial nie je priamym désledkom poradenstva
poskytnutého Poskytovatelom v rozpore s touto Zmluvou.

Poskytovatel taktiez nezodpoveda za 3kodu, ktoré je priamo & nepriamo spdsobend poskytnutim
nespravnych, nepravdivych, oneskorenych alebo neuplnych informacii zo strany Klienta.

Poskytovatel bude vidy zbaveny zodpovednosti za 3kodu tiez v pripade, ak Klienta prostrednictvom
e-mailu upozorni na rizikd vyplyvajoce z odporiganého postupu alebo postupov, ako aj moznych
odlisnych interpretacii pravnych predpisov prislusnym organom pripadne sidom, a Klient napriek tomu
postupuje spdsobom, ktory bol Poskytovatelom oznaéeny ako rizikovy.

V pripade vymerania akychkol'vek zmluvnych alebo mimozmluvnych sankcii Klientovi, ktoré by mohli
zaloZit zodpovednost Poskytovatela podla tejto Zmluvy, je Klient povinny Poskytovatela okamzite
informovat a splnomocnit jeho, alebo nim uréeného advokata na pripravu a podanie odvolania, iného
opravného prostriedku, alebo sudnej Zaloby proti rozhodnutiu o vymeranej pokute, penile, alebo inej
sankcie a poskytnut Poskytovatelovi, pripadne nim uréenému advokétovi, akukolvek potrebnu
sO¢innost vratane predlozenia vyZadovanych podkladov a udelenia splnomocneni na zastupovanie v
prislusnych konaniach.

V pripade nedodrzania postupu podla predchadzajuceho bodu zo strany Klienta nevznika Klientovi
narok na nahradu $kody.

Za skodu sa nepovazuje ujma, ktora Klientovi vznikne v désledku zmien pravnych predpisov, ktoré
nadobudny platnost v dobe po poskytnuti konzultagnej sluzby, a ktoré sa tykajo predmetu tejto
Zmluvy. Ustanovenie predchadzajicej vety plati obdobne pre zmeny vieobecne prijimanej
interpretécie pravnych predpisov vztahujicich sa k predmetu tejto Zmluvy. Poskytovatel je v3ak
povinny upozornit Klienta na podstatné zmeny pravnych predpisov sUvisiace s predmetom tejto
Zmluvy, ktoré sU v dobe poskytnutia poradenskej sluzby platné, ale nie sG G¢inné, a na zodpovedajice
prechodné ustanovenia.

Poskytovatel nezodpovedd za skodu vzniknuty tretej strane v désledku vyuZitia informécii, ktoré
poskytol podla tejto Zmluvy Klientovi.

Poskytovatel nezodpoveda za spravnost, pravdivost a Uplnost informécii poskytnutych Klientom pre
odévodnenie pouzitia nesitazného postupu priame rokovacie konanie. Poskytovatel nezodpoveda za
gkodu, ktora Klientovi méze vzniknOt z ddvodu neopravneného pouZitia postupu priame rokovacie
konanie z dévodu nespravnosti, neUplnosti alebo nepravdivosti tychto informacii. Poskytovatel tiez
nezodpoveda za 3kodu, ktord Klientovi méze vzniknit z dévodu neopravneného pouzitia postupu
priame rokovacie konanie, pokial Klienta na rizika sovisiace s jeho pouzitim preukazatelne upozorni.

SPOSOB ZADANIA PRAC A ROZSAH PRAC

Pokial' nie je dohodnuté inak, plati, Ze praca je zadané poskytnutim informacii podla bodu 2.1. Prace
sOvisiace s plnenim tejto Zmluvy méze Klient zadat Poskytovatel'ovi tiez formou pisomnej objednavky.

Poskytovatel si vyhradzuje pravo poziadat Klienta, aby svoje zadanie Olohy doplnil o d'alsie informacie
alebo dokumenty, ktoré Poskytovatel povaiuje za nevyhnutné pre splnenie svojich povinnosti
v sUlade s touto Zmluvou.
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Klient méze poslat objednavku v stlade s touto Zmluvou vidy elektronickou postou a nasledne ju
bezodkladne potvrdit vsulade sbodom 4.1 tejto Zmluvy. V pripade, Ze nedéjde k potvrdeniu

objednavky podla predchadzajicej vety, ma Poskytovatel pravo odmietnut zadatie prac na takejto
ulohe.

ODMENA A JEJ STANOVENIE

Odmena za sluzby uvedené v bode 1.2 a1.3 tejto Zmluvy bude stanovena podla rozsahu skutoéne

vykonanej prace vyjadrenej v hodinich a hodinovej sadzby dohodnutej vo vyske 50 EUR bez DPH /
hod.

K odmene uvedenej v bode 5.1 bude pripotitana DPH.

Odmena bude Poskytovatelovi uhradzand mesa¢ne na zdklade Klientom schvaleného vykazu
vykonanej prace, pricom Poskytovatel predlozi vykaz vykonanej prace do 3 kalendarnych dni mesiaca

nasledujoceho po mesiaci, za ktory sa vykaz vystavuje. Klient bezodkladne zabezpeéi schvalenie
vykazu vykonanej préce.

Poskytovatel faktdru za poskytnuté sluzby, vratane prislusnej sadzby DPH, vystavi Klientovi najneskor
do 10 dnf od schvélenia vykazu vykonanej prace Klientom, najneskér viak do 15 kalendarnych dni
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, za ktory sa faktira vystavuje.

Faktora je splatna do 60 kalendarnych dni po jej doruéeni Klientovi. Faktira sa povaZuje za doruéend,
pokial je zaslana postou na adresu Klienta uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo na ind adresu, o ktorej

bol Poskytovatel vopred pisomne upovedomeny a ked' zmarenie jej doruéenia nebolo spésobené
Poskytovatel'om.

Omeskanie s Uhradou faktiry v trvani viac ako 30 dni sa povazuje za podstatné poruienie zmluvnej
povinnosti Klienta.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, a to na 24 mesiacov odo dila G&innosti tejto Zmluvy alebo do

vy&erpania maximalneho finanéného limitu plnenia predmetu tejto Zmluvy vo vyike 65 000 EUR bez
DPH.

Toto Zmluvu je mozné ukonéit vzajomnou dohodou Zmluvnych stran, vypoved'ou alebo odstipenim
od Zmluvy v pripadoch podstatného porusenia alebo neplnenia povinnosti podla tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu mbéze vypovedat ktorakolvek jej zmluvna strana bez
uvedenia dévodu formou pisomnej vypovede s U¢innostou odo dia jej doru€enia druhej zmluvnej
strane. Vypovedna lehota je jeden mesiac a zagina plynut prvym diiom mesiaca nasledujiceho po dni,
v ktorom bola vypoved' doru€ena druhej zmluvnej strane.

Ustanovenia pravnych predpisov o obchodnom tajomstve a povinnosti zachovavat mlZanlivost nie so
touto Zmluvou dotknuté. Za porugenie povinnosti ml&anlivosti sa nepovaZuje spristupnenie informacii,

ktoré by inak povinnosti ml¢anlivosti podliehali, partnerskym poskytovatelom poradenskych sluzieb
Poskytovatela.

V pripade, Ze si Klient vyZiada zaslanie képie pisomnych materidlov vypracovanych Poskytovatelom
inym osobam, nie je tym porusena povinnost ml¢anlivosti zo strany Poskytovatela.

Tato Zmluva, ako aj prava a povinnosti respektive pripadné naroky z nej vznikajuce, sa spravujo
slovenskym pravnym poriadkom, najmi prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Tymi

istymi predpismi sa spravuju aj prava a povinnosti touto Zmluvou neupravené, pokial’ z tejto Zmluvy
nevyplyva opak.



6.6  Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri¢om Poskytovatel aj Klient dostanu po jednom.

6.7 Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost difom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v sUlade so vieobecne zavdznym pravnym predpisom.

V Bratislave, dfia: V Bratislave, dna:

Tatra Tender s.r.o. Univerzitnda nemocnica - Nemocnica svitého
Michala, a.s.

Mgr. Vla - Doc. MUDr. ranislav Deldj, PhD., MPH

konatel predseda predstavenstva/a generalny riaditel



